Osma medunarodna olimpijada lingvistike

Stokholm (Svedska), 19.-24. juli 2010 g.

Zadaci pojedinacnog takmicenja

Instrukcije za pisanje reSenja

Vas rad moze biti zaturen ili pripisan nekom drugom.

bodova.

1. Zadatke ne prepisivati. Resenje svakog zadatka napisati na posebnom listu (ili listovima).
Na svakom listu napisati broj zadatka, broj svojeg mesta i svoje prezime. U suprotnom

2. Svi odgovori se moraju obrazloziti. Tafan odgovor bez obrazloZzenja donosi mali broj

Zadatak br. 1 (20 bodova).

Navedeni su glagoli buduhskog jezika u tri oblika:

oblik 1:
nacin zabrane,
I razred (muski rod)

oblik 2:

buduce vreme,

oblik 3:

buduce vreme,

I razred (muski rod)

IT razred (Zenski rod)

amarcar arzara arzara spavati
¢oémorhucu c¢orhucura zameniti
¢imeoyi éirofira nositi, voditi
hiimoconzu hiiconzuna hiirconzuna sustizati
osura orsura staviti
woltula privezivati
? harkira podsticati
? j6lkila kotrljati
? qalqala lezati
? quroojura quroojura zaustavljati
? sonkona sonkona stresati se
amolgol algola sesti
emensi gasiti
homordci gurati
cumaraqgar sustizati
hamoloju gutati
imankan ostajati
jemecdi prelaziti

Popunite prazne ¢elije (zasenéene ne treba popunjavati).

A Buduhski jezik spada u nahsko-dagestansku jezicku porodicu. Njime govori oko 5000
ljudi u Azerbejdzanu.

0 i = nemacka ¢ 1 4 (ili francuska eu i u); 7 ~ englesko u u reéi but.
¢, .cva o1, ’1’7 j7 l(?, q: s, .t7 w, T su Suglasnici.

—Ivan Derzanski
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Zadatak br. 2 (20 bodova). Navedeni su neki brojevi jezika dehu u abecednom redu i
njihova znacenja u rastuc¢em redosledu:

caatr nge caako, caatr nge caangémen, caatr nge caaqathano,
ekaatr nge ekengomen, kéniatr nge koniko, kéniatr nge konipi,
koniatr nge kéniqathano, lueatr nge lue, lueatr nge luako, lueatr nge luepi

26, 31, 36, 42, 50, 52, 73, 75, 78, 89
(a) Ustanovite tacna pridruzivanja.
(b) Napisite brojkama:

koéniatr nge eke + caatr nge luepi = ekaatr nge ekako
luengomen + luako = ekegaihano

(c) Napisite na jeziku dehu: 21, 48, 83.

A Jezik dehu spada u austronezijsku jezicku porodicu. Njime govori oko 10000 ljudi na
ostrvu Lifu isto¢no od Nove Kaledonije. ¢ = ¢; ng = ng u engleskoj re¢i gong; 6 = francusko
eu ili nemacko 6; g je bezvuéno izgovarano englesko w; tr je suglasnik slican srpskom glasu
t, ali izgovaran s povijenim unazad vrhom jezika.

—Ksenija Giljarova

Zadatak br. 3 (20 bodova). Blissimbolika je univerzalan sistem simbola, razraden Carl-
zom K. Blisom (1897-1985), Australijancem austrijskog porekla, po ¢ijem misljenju ona treba
biti razumljiva za sve ljude nezavisno od njihovog maternjeg jezika.

Navedene su rec¢i napisane blisovim simbolima i njihovi prevodi na srpski u ispremestanom

redosledu:
A \ A\ A
of o © A D¢ op
A\ v A A\
N Q oy A VA

struk; aktivan; bolestan; usne; aktivnost; duvati; zapadni; veseo; plakati; pljuvacka; disati.

(a) Ustanovite ta¢na pridruzivanja.

(b) Navedite $to znace ovi simboli, pri uslovu da dva od njih imaju isto znacenje:

A
> -—
>
(c) Napisite blisovim simbolima:

vazduh; trup; dizati se; istok; tuzan.
—Aleksandar Piperski
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Zadatak br. 4 (20 bodova). Jedno od glavnih dostignuca u genetici je bilo desifrovanje
genetskog koda — stvaranje iRNK—polipeptidnog re¢nika. Polipeptidi (proteini) su gradivni
blokovi svih zZivih organizama. Polipeptidni molekuli su lanci koji se sastoje od aminokise-
lina (oznacavanih kao Arg, Leu, Phe itd), i bas redosled aminokiselina u polipeptidu odreduje
njegove osobine. Kada ¢elije sintetiziraju polipeptide, prate instrukcije zapisane u moleku-
lima informativne ribonukleinske kiseline (iRNK), lancima koji se sastoje od Cetiri nukleotida
(ozna¢avana kao U, C, A, G).
Ako ¢elija koristi kao Sablon sledeé¢i niz iRNK:

AUGUCGAGAAGUCACACCCCACCUUCCGAAUCUAGCCUCAAGAAUCUAGCUCGUGGCCGGAUCUAUACACGAU
GAAUGAGGUGGUGUCUUGUGUGCGAGUUAUUCUAAAUGAACCGCUAGAUGGGUCAUGCGCCGGACGUAGGAUU
GUUUCAGGCACCCACUAUUCUGUACGUCCAAAUAGAUAAAGUUGCCUCA,

bicée sintetizovani slede¢i polipeptidi:

e Met-Ser-Arg-Ser-His- Thr-Pro- Pro-Ser-Glu-Ser-Ser-Leu-Lys-Asn- Leu- Ala- Arg- Gly-Arg-1le-
Tyr-Thr-Arg

o Met-Arg-Trp-Cys-Leu- Val-Cys- Glu-Leu- Phe
o Met-Asn-Arg

o Met-Gly-His-Ala-Pro-Asp- Val-Gly- Leu- Phe- Gin-Ala- Pro- Thr-Ile- Leu- Tyr- Val- Gln-Ile- A sp-
Lys-Val-Ala-Ser

(a) Celija koristi sledeéi niz iRNK:
AUGUUAACGUUCUAAAUGUGGGGGGGACACCAG
Koji (koje) polipeptid(e) ¢e ona da sintetise?
(b) Celija je sintetizovala sledeéi polipeptid:
Met-Lys-Cys-Ile
Koji (koje) niz(ovi) iNRK je mogla da iskoristi?

(c) Parovi nukleotida se ponekad nazivaju koreni i svrstaju u dve grupe: jaki koreni i slabi
koreni. Primeri jakih korena su CU, GU, AC, GG. Primeri slabih korena su AU, UA, UG, AA.
Klasifikujte sve ostale korene.

A Podaci koji su ovde dati su malo pojednostavljeni.
—Aleksandar Berdicevski
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Zadatak br. 5 (20 bodova).
prevodi na srpski. Neke ¢éelije su ostavljene prazne:

()

Navedene su rec¢i iz dva dijalekta jezika romans$ i njihovi

surselvanski | engadinski

tut tuot sve

ura ura vreme

? uolm brest
stums ? stomak
dunna duonna zena
num nom ime
nums noms imena

? cuort kratak
mund ? svet
nsumma insomma | konac¢no
numer nomer broj
fuorcla ? planinski prolaz
? plomba plomba
? muossar | pokazati
buglia buoglia pire
discuors discuors | razgovor
puolpa puolpa suSeno meso
angul angul ugao
fuorma fuorma oblik
flur flur cvet
culant ? izdasan

Popunite praznine.

(b)
(c)

Kako je ‘rad’ na surselvanskom, lavur ili lavuor? A na engadinskom?

Na engadinskom je ‘cveée’ fluors, ‘roditelji’ pa genituors. Mogli bi da mislite da je
isto tako u surselvanskom, ali u stvari su tamo reci flurs i geniturs. Kako moze to da
se objasni?

(d)

A Romans pripada retoromanskoj podgrupi romanskih jezika. To je jedan od ¢etiri sluzbena
jezika Svajcarske, zajedno sa nemackim, francuskim i italijanskim. Njime govori oko 35000
ljudi u kantonu Graubinden.

Prevedite na oba dijalekta: ‘brestovi’, ‘uglovi’.

—Boris Iomdin

Urednici: Aleksandar Berdic¢evski, Bozidar Bozanov, Svetlana Burlak, Todor éervenkov,
Ivan Derzanski, Ljudmila Fjodorova, Dmitrij Gerasimov, Ksenija Giljarova, Stanislav
Gurevi¢, Adam Hesterberg, Boris Iomdin, Aleksej Nazarov, Renate Pajusalu, Aleksandar
Piperski (gl. ur.), Marija Rubinstejn.

Srpski tekst: Ivan Derzanski, Aleksandar Piperski, Ceda Piperski.

Sreéno!



